Porownanie ttumaczen Psalmow 31:24

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad Kochajcie JAHWE, wszyscy Jego swigci!* ** JAHWE
dostowny | dostowny strzeze wiernych, A postepujacemu wynio$le odptaca
z nawiazka."?
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Darzcie JAHWE mito$cig, wy, Jemu oddani! JAHWE
literacki literacki strzeze wiernych, Lecz tym, ktorzy postepuja wynioSle,
odptaca z nawiagzka.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | Badzcie dzielni, wszyscy, ktorzy poktadacie nadzieje
literacki Biblia Gdanska | w JAHWE, a on umocni wasze serca.
BG Przektad Biblia Gdanska | Mitujciez Pana wszyscy §wigci jego; bo¢ Pan wiernych
literacki strzeze, oddaje sowicie hardzie postepujagcemu. Zmacniajcie
si¢ (a posili Bog serca wasze) wszyscy, ktorzy nadzieje
macie w Panu.
BJW Przektad Biblia Jakuba Mitujcie JAHWE, wszyscy $wieci jego, abowiem JAHWE
literacki Wujka bedzie szukal prawdy, i odda obficie czynigcym pyche.
BT'99 Przektad Biblia Mitujcie Pana, wszyscy, co Go czcicie! Pan zachowuje
literacki Tysigclecia wiernych, a odplaca z nawigzka wynio$le postepujagcemu.
BW Przektad Biblia Milujcie Pana wszyscy wierni jego! Pan strzeze wiernych,
literacki Warszawska A wyniostemu odptaca tak jak zastuguje.
EKU'18 | Przektad Biblia Mitujcie JAHWE wszyscy Jego swieci! JAHWE ustrzeze
literacki Ekumeniczna wiernych, a wyniostemu odplaci z nawigzka.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Milujcie JAHWE, wszyscy Jego swigci, bo JAHWE strzeze
literacki swych wiernych i odptaci tym, ktorzy postepuja wynio$le!
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Mitujcie Jahwe wszyscy Jego czciciele! Jahwe otacza
literacki opiekg swych wiernych, lecz temu, kto pychg grzeszy,
odptaca z nawiazka.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Mitujcie BOGA wszyscy Jego pobozni; WIEKUISTY
dynamiczny | Gdanska strzeze wiernych, a sowicie odptaca pysznemu.
PNS1997 | Przeklad Przektad Nowego | Badzcie odwazni i niech wasze serce bedzie mocne, wy
dynamiczny | Swiata wszyscy, ktorzy wyczekujecie JAHWE.

 Lub: wierni, pobozni, bogobojni, 701 (chasid).
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